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Libarté » Egalits » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

Secrétariat Général

Arrété préfectoral autorisant la société EIFFAGE a
exploiter une carriére de calcaire au lieu-dit « FIEF DES
HUITAINS » sur la commune de COURCON (17170),
Bureau de l'environnement activité soumise 2 la réglementation des installations classées
pour la protection de I’environnement.

Direction de la Coordination
et de I'Appui Territorial

Vu le code de I’environnement et notamment son titre VIII du livre ler, son titre 1 du livie V ;
Vu le code minier ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I’environnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu I’arrété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de remise
en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

Vu Parrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions et de transferts de
polluants et des déchets ;

Vu Parrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans I’eau dans les ICPE et
aux normes de référence ;

Vu Iarrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties prévues aux articles
R.516-1 et suivants du code de ’environnement ;

Vu 'arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes
relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classée ;

Vu le schéma des carriéres de la Nouvelle-Aquitaine ;

Vu Iarrété préfectoral n°04-3990-SE/BNS du 4 novembre 2004 autorisant la société SNC SATAP a exploiter une
carridre de CALCAIRE au lieu-dit « Fief des Huitains » sur la commune de COURCON ;

Vu la décision relative 4 un projet relevant d’un examen au cas par cas pour ’extension et le renouvellement de
I’exploitation de la carriére située au lieu-dit « Fief des Huitains » en date du 17 octobre 2018 ;

Vau la demande présentée le 20 décembre 2018 par la sociét¢ EIFFAGE dont le siége social est situé 21 avenue de
Canteranne 2 PESSAC (33600) en vue d’obtenir I’autorisation d’exploiter une carriére CALCAIRE sur le territoire
de la commune de COURCON au lieu-dit « Fief des Huitains » ;

Vu le dossier déposé & I’appui de sa demande ;
Vu la décision d’examen au cas par cas de I’ Autorité Environnementale en date du 17 octobre 2018 ;

Vu la décision en date du 25 mars 2019 du président du tribunal administratif de POITIERS portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Parrété préfectoral en date du 1 avril 2019 portant ouverture d’une enquéte publique relative & la demande
susvisée pour une durée de 16 jours, du 23 avril 2019 au 9 mai 2019 inclus, sur le territoire de la commune de
COURCON ;
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Vu I'accomplissement des formalités d’aftichage réalisé dans ces communes de Pavis au public |

Vu la publication en date 5 et 26 avril 2019 de cet avis dans denx journaux locaux : Sud-Ouest ef L’agriculteur
Charentajs ;

Vu le registre d’enquéte et I"avis du commissaire enquéteur ;
Vu Paccomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes deé COURGON, BENON, FERRIERES, SAINT-CYR-
DU-DORET, SAINT-JEAN-DE-LIVERSAY et SAINT-SAUVEUR-D’AUNIS :

Vu les avis exprimés par les différents services et orgatismes consultés ;

Vu e rapport et les propositions en date du 13 juin 2019 de I’inspection des installations classées ;

Vu le projet d’arrété porté Ie 11 juin 2019 4 la connaissanice du demandeu

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par le demandeur en date du 18 juin 2019 ;

Considérant les faits justifient une procédure d’autorisation dans la mesure oi) il s’agit d’une installation classée
pour la protection de I’environnement, pour une catridre dont P’extension présente une superficie inférieure 4 25 ha
et que les modifications sont notables mais non substantielles ;

Considérant que Iautorisation ne peut étre accordée que si les mesures assurent la prévention des dangers ou
Inconvénients de I’installation pour les intéréts mentionnés A I'article 1.511-1 du code de Penvironnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la séourité, la salubrité publiques et pour la protection
de la nature, de Penvironnement ot des paysages ;

Considérant que I"autorisation ne peut étre accordée que si les mesures assurent la prévention des dangers oy
incotrvénients de I'installation pour une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau mentionnée & Particle
L. 211-1 du code de Penvivonnement, en visant notamment, & assurer la protection de la ressowrce én eau et la
protection des eaux et la lutte contre toute pollution par déversements, écoulements, rejets ;

Considérant que les prescriptions imposées & Pexploitant portent, sans préjudice des dispositions de Iarticle
L. 122-1-1, sur les mesures et moyens & mettre en couvre lors de la réalisation du projet, au cours de son
exploitation, au moment de sa cessation et aprés celle-ci, notamment les mesures d’évitemrent, de réduction et de
compensation des effets négatifs notables sur I’environnement ot la santé ;

- Considérant que ’autorisation prénd en compte les capacités techniques et financidres que le pétitionnaire entend
metire en ceuvre, & méme de lui permetire. de conduire son projet dans le respect des intéréts mentionnés a article
L.511-1 et d’étre en mesure de satistaire aux obligations de Particle L.512-6-1 lors de la cessation d’activité ;

Considérant que les consultations effectudes n’ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le projet initial
ot quo les mesures imposées & "exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par los
installations ;

Considérant que les mesures d’évitement et de réduction prises au titre de Particle L. 411-1 du Code de
Penvironnement, visant 4 éviter la destruction des spécimens d’espdces protégées présentes sur fe site ainsi que de
lours habitats de reproduction et de repos ;

Considérant que les mesures d’évitement, réduction et de compensation des tisques d*accident ou de pollution de
toute nature édictées par arrété ne sont pas incompatibles avec les prescriptions d*urbanisme ;

Considérant que I’autorisation en vigueur arrive 3 échéance le 4 novembre 2019 et que "exploitant a besoin de
gisement pour poursuivre son activité ;

Considérant que les conditions légales de la délivrance de P’autorisation sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de la Charente-Maritime,
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ARRITE

TITRE 1- PORTEE DE I?AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1,1 — BENEFICIAIRE £T PORTEE DE L’ AUTORISATION
Avrticle 1.1.1 : Exploitant tifulaire de I’antorisation
La société EIFFAGE ROUTE SUD-QUEST dont le sidge social est situé 4 21 avenue de Canteranne 4 PESSAC
(33600) est autorisée, sous réserve du respect des preseriptions du présent arrétd, a exploiter une catridre 4 ciel
ouvert de caleaire, sur le territoire de la commune de COURCON, au lieu-dit « Fief des Huitains ».
Article 1.1.2 : Réglementation générale

Les. dispositions générales de 1'arété ministériel du 22 septembre 1994 modifi¢ relatif aux exploitations de
carridres et aux installations de premier traitement des matériaux de carridtes modifié sont applicables sous réserve
des dispositions particuliéres prévues par le présent arréts.

Axticie 1,1.3 ; Abrogation de prescriptions des actes antérienrs

Les presoriptions de I’arrété préfectoral n°04-3990 — SE/BNS du 4 novembre 2004 sont abrogées.

Article 1.1.4 : Installations non visées par Ia nomenclature ou soumises 4 déclaration on soumises a
enregistrement

Les proscriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploitds dans
I’ établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une instaltation soumise 4 autorisation 4 modifier les dangers o inconvénients de cette installation,

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Avticle 1.2.1 : Liste des installations conceriées par une rubrique de Ja nomenclature des installations
classtés

Production moyenne
annuelle :
20 000 t/an

Troduction maximale A
annuelle |
50 000 t/an

2510-1 Exploitation de carriére

Supetficie : 75040 m?

A (avtorisation)
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Article 1.2.2 : Liste des installations, ouvrages, travaux et aciivités concernés par une rubrique de la
nomenciature loi sur *eau

RUBRIQUE |LIBELLE CARACTERISTIQUE, REGIME

Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain, non
destiné 4 un usage domestique, exécuté en vue de la
LLLO recherche ou de la surveillance d’eaux sotiterg‘aines-
e ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris
dans les nappes d'accompagnement de cours d’eau,

Existence de 3 piézométres
destinés 3 1a surveillance de la D

happe

Ddéelaration}

Article 1,2.2 : Situation de I’&établissement

Les installations autorisées sont situdes sur les communes, lieux-dits et parcelles suivants ;

Le Breuil 16 Bxtension 48740 48740
COURCON . AC 74 Renouvellement 13530 13530
' Fief des :
Huitains 75 Renouvellement 12770 - 12770
' Superficie totale : 75040

Le plan de situation et le plan parcellaire sont joints en Annexe 1 et 2 du présent arréts,

Article 1.2,3 : Autres limites de Pautorisation

Article 1.2.3.1 : Droit de propriété
La présente autorisation n’a d’effet que dans les limites du droit de propriété du bénéficiaire et des contrats de
fortage dont il-est titulaire, sur les parcelles mentionndes 4 Iarticle 1.2.2.

Article 1.2.3.2; Garantie des limites du périmétre

Les bords des excavations des carriéres 4 ciel puvert sont tenus & distance horizontale d’au moins 10 métres des
limites du périmétre sur lequel porte I"autorisation. Elle sera portée 4 20 matres en botdure nord de [a zone 1b, le
long de la route départementale 116 E1.

De plus, ’exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supérieur de la fouille &
une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prond en
compte la hauteur totale des excavations, la nature et 1’épaisseur des différentes couches présontes sur toute cette
hauteur,

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION
Article 1.3.1 : Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I"exploitant, Fn tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations aufres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DURKE ET CADUCITE DE L’ AUTORISATION
Article 1.4.1 : Durée de Pautorisation
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L>autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 30 années 4 compter de fa date de notification du présent
arrdts, laquelle ne s*applique pas, le cas échéant, & {*exploitation de I’installation de traitement,

Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

L exploitation ne peut &ire poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée, La demande de
prolongation ou de renouvellement de cette autorisation environnementale est adressée au préfet parle bénéficiaire
deux ans au moins avant fa date d’expiration de cette autorisation, La demande présonte notamment les analyses,
mesures et contrbles effectuds, les effets constatés sur le milieu et les incidents survenus, ainsi que les

modifications envisagées compte tenu de ces informations ou des difficultés rencontrées dans ’application de
I’ autorisation.

La durée de validité de Iautorisation peut 8tre prolongée 4 concurrence du délai d’exéoution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application des articles R, 523-1, R. 523-4 et R, 523-17 du code
du patrimoine.

Afin. de déterminer la durée d*interruption de cette autorisation, I'exploitant fournit 4 Pinspection dos installations
classées une copie des documents suivants lorsque les terrains concernés sont libres de toute contrainte
archéologique :

. Parrété préfectoral presorivant la réalisation d’un diagnostic archéologique ;

. la décision ou non de fouilles archéologiques ;

. le cas échéant, [arrété de prescriptions de fouille ;

. attestation de libération des tetrains.
Cette demande est soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale si elle prévoit d’apporter
une modification substantielle aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés,
Article 1.4.2 : Caducité

I, - L arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque le projet n’a pas &t mis en service ou réalisé dans un
délai de trois ans & compter du jour de la notification de 1’autorisation, sauf cas de force majeute ou de demande
justifiéc et accepiée de prorogation de délai, '

Ce délai est suspendu jusqu’a la notification au bénéficiaire de Iautorisation environnementale :

. d’une décision devenue définitive en cas de recowrs devant la juridiction administrative contre I'arrété
d’autorisation environnementale ou ses arrétés complémentaires ;

. d’une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre le permis de
construite du projet ou la déeision de non-opposition a déclaration préalable ; :

. d’une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de PPordre judiciaire, en
application de [*article L,480-13 du code de 'urbanisme, contre le permis de construite du projet.

IL - Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, arréid
d*enregistreinent ou de déclaration cesse de produire effet lorsque I’exploitation a ét6 interrompue pendant plus de
trois années consécutives.

CHAPITRE, 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

Artiele 1.5.1 : Montant des garanties financiéres

La durée de Iautorisation est divisée en périodes quinquennales. A chaque période correspond un montant de
garanties financiéres permettant la remise en Stat maximale au sein de cette période. Le schéma d’exploitation et
de reinise en 6tat en Annexes 3 et 6 présente les surfacos a exploiter et les modalités de remise en état pendant ces

périodes. Le tableau ci-aprés fixe le montant des garanties financi¢res pour chaque phase d’exploitation :
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L’indice TPO1 base 2010 utilisé pour le caleul des montants est : 110,3 (fvrier, 2019)
Le taux de TVA applicable pour le caleul des montants est ; 0,20
Le montant des garanties financidres prend en compte la remise en état du site aprés exploitation, .

Dans le cas ol le site comporte des installations de stockage de déchets inertes résultant de son exploitation, les
garanties financiéres tiennent aussi compte de ;

—la surveillance des installations de stockage de déchets inertes et de terres non polludes résultant de P’exploitation
de la carritro lorsqu’efles sont susceptibles de donner lieu & un accident majeur 2 la suite d’une défaillance ou
d’une mauvaise exploitation, tel que l'effondrement d’une verse ou la rupture d’une digue ;

— intervention en cas d’effondrement de verses ou de rupture de digues constituées de déchets inertes et de terres
non polluées résultant de I’industrie extractive lorsque les conséquences sont susceptibles de donner lieu d un
gccident majeur,

Article 1.5.2 : Etablissement des garanties financiéres

Le document attestant la constitution des garanties financiéres est tabli dans les formes prévues par Parété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financidres prévues aux articles
R. 516-1 et suivants du code de I’environnement,

Article 1.5.3 : Renouvellement des garanties financiéres

L’exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date d’échéance, un nouveau document dans les
formes prévues par 'arété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financidres prévues aux articles R, 516-1 et suivants du code de Uenvironnement.
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Arxticle 15,4 : Actualisation des garanties financidres

L’exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financidres, par application de la méthode
d’actualisation précisée & Iannexe IIf de Partdté du 9 février 2004 susvisé, of atteste de cetle actualisation auprds
du Préfet dans les cas suivants : '

. tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01 ;

. sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15 % de I'indice
TPO1, ot ce dans les six mois qui suivent ces variations,

L’actualisation des garanties financidres teldve de I'initiative de Pexploitant. Le document établissant la
constitution des garanties financidres actualisées est adressé au préfet.
Article 1.5.5 : Modification du montant des garanties financidres

Lexploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financiéres ou encore de foutes modifications des modalités de constitution des garanties
financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du montant
des garanties financidres. '

En particulier; lotsque [a quantité de matériaux extraits est inférisure 4 {a capacité antorisée et condluit & un cofit de
remise en &tat inférieur 4 au moins 25 % du cofit couvert par les garanties financicres, Pexploitant peut demander
au préfet, pour les périodes quinguennales suivantes, une modification du calendrier de Pexploitation ot de la
remise en état et une modification du montant des garanties financidres, Cette demande est accompagnée d’un
dossier et intervient au moins six mois avant le terme de la période quinquennale en cours.

Article 1. 5. 6 ;: Absence de garvanties financiéres

Outre les sanctions rappelées 4 Larticle L. 516-1 du code de I’environnement, 1’absence de garanties financiéres
peut entrainer fa suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en
couvre des modalités et sanctions prévues au chapitre 1.9 du présent atréts,

Article 1.5.7 : Appel aux garanties financiéres
Le Préfet appelle ot met en ceuvte los garanties financidres soit

« en cas de non-respect des prescriptions de ["arrété préfectoral en matidre de remise en état aprés intervention de
1a mesure de consignation prévue a Iatticle L 171-8 du code de I"environnement ;

» en cas d*ouverture d’une procédure de liquidation judiciaire & ’encontre de exploitant ;
« en cas de disparition juridique de I"exploitant et d’absence de remise en 6tat conforme au présent arrété;

» pour la remise on état du site,

Article 15,6 : Levée de Pobligation de garanties financiéres

L’obligation de garanties financidres est levée & la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financiéres, et aptés que les travaux couverts par les garanties financidres ont été normalement
réalisés.

Cé fetour 4 yne situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R. 512-39-1 A R. 512-39-3 par Iinspection des installations classées qui établit un procés-verbal constatant
1a réalisation des travaux, '

L’obligation de garanties financiéres est lovée par arété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intérossées en vertu de Particle R. 516-5. Le préfet peut demander la réalisation, aux fiais de lexploitant, d'une
évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de l'obligation de garantie.

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

Article 1.6.1 ; Porter 4 connaissance

Toute modification notable apporiée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, 4 leurs modalités
d’exploitation ou de mise en ceuvre ainsi quaux auires équipements, installations et activités mentionnés aun
dernter alinéa de Particle L. 181-1 du code de P"environnement inclus dans I’autorisation doit étre poriée 4 la
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connhaissance du préfet, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de Pautorisation avec tous les éléments
d’appréciation.

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de "environnement, le bénéficiaire de 'antorisation
peut demander une adaptation des prescriptions imposées par Patrété. Le silence gardé sur cette demande pendant
plus de deux mois & compter de 1’accusé réception déliveé par le préfet faut décision implicite de rejet.

Lorsque son projet est soumis 4 un examen au cas par cas, I’exploitant saisit I'autorité mentionnée au IV de article
L. 122-1 afin de déterminer si celui-ci doit étre soumis & évaluation environnementale, par combinaison des
articles L, 181-5 et L. 181-14 du code de I"environnement, en présentant le projet,

En vertu de Particle L. 122-1 du code de I’environnement, I’exploitant souhaitant présenter un dossier vérifie si
son projet répond aux critdres et sevils relevant d’un examen au cas par cas. 11 est tenu compte des données
mentionnées & [annexe III de la directive 2011/92/UE modifiée du Parlement européen et du Conseil du
13 décembre 2011 concernant I’évaluation des incidences de certains projets publics et privés sur Penvironnement,

Toute modification substanticlle des activifés, installations, ouvrages et fravaux qui relévent de Pautorisation est
soumise a fa délivrance d’une nouvelle autorisation, qu’elle intervienne avant la réalisation du projet oy lors de sa
mise en guvre ot de son exploitation.

Article 1.6.2 : Mise 4 jour des études d’impact et de dangers

Dans le cas d’une modification notable, les études d’impact et de dangers sont actualisées. Ces actualisations
completent les éléments d’appréciation mentionnés 3 Particle 1.6.1 ci-dessus.

Lorsque la modification notable présente des dangers ou inconvénients d’use importance particulidre, le préfet

peut demander une tierce expertise afin de procéder 4 I’analyse des éléments du dossier nécessitant des

vérifications particuliéres, Cetle tierce expertise est effectuée par un organisme extérieur choisi en accord avec
Padministration par I’exploitant et aux frais de celui-ci,
Article 1.6.3 : Changement d’exploitant
La demande de changement d’exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet :
»  une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant ;
+ les documents établissant ses capacités techniques et financidres ;
+  Pacte attestant de la constitution de ses garanties Tinancidres ;

+ Pattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d’utilisation des torrains, y compris le maintien
de fagon permanente des accés aux parcelles privées enclavées.

Article 1.6.4 : Transfert sur un anire emplacement

Tout transfert sur un awtre emplacement des installations, visées a Particle 12,1 du ptésent atrété, doit dtre porié
la connaissance du préfet avant sa réalisation, par le bénéficiaire de Pautorisation avec tous les Gléments
d’appréeiation, Il nécessite le dépst d*un dossier d’enregistrement elt/ou de déclaration en vertu respectivement des
articles R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de IPenvironnement.

Il en va de méme des installations soumises a autorisation en vertu de Particle L. 181-14 du code de
PPenvironnement,

Article 1.6.5 ; Cessation d’activité

En Iapplication des articles R. 512-39-1 3 R. 512-39-5, "usage & prendre en compte est le suivant : usago agticole.

Le projet de remise en état prévoit un remblaiement complet de I"excavation avec des matériaux inettes recouverts
par les terzes de découverte et les stériles de la carridre (caleaires argiloux altérés), Aprés régatage des terres
végétales (conservées pendant les phases d’exiraction), les sols pourront étre restitués pour un usage agricole

Lots de la iise & ’arcét définitif de la carridre, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six mois avant
celui-ci,

La notification, prévue ci-dessus, ot le dossier joint comprennent :
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. e plan & jour de P’installation (accompagné de photos) ;
+  le plan de remise en état définitif

. un mémoire sur ’état du site indiquant notamment les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét
de PPexploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesutes comportent notamment :

. I*évacuation ou I’8limination des produits dangereux et des déchets présents sur Jo site ;
» des interdictions ou limitations d’accés au site ;

+  la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

. le cas échéant, 1a surveillance des effets de I’installation sur son environnement ;

En outre, exploitant place le site de Pinstallation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréis
mentionnés & Particle L:511-1 et qu’il permette un usage futur du site détetminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article et dans les conditions de remise en état définies au chapitre 2.3 ci-aprés.

Au terme des travaux de remise en éfat du site, IPexploitant transmet un plan & jour des terrains d’emprise
accompagné d’un reportage photographicue.
CHAPITRE 1.7 ~ AUTRES REGLEMENTATIONS

Article 1.7.1 : Redevance archéollogie préventive

Le présent are8té vaut fait générateur pour la perception de la redevance d’archéologie préventive pour les surfaces
affectées par les travaux des premidres autorisations ou ceux des extensions.

Cette redevance est due pour les superficies suivantes (ne comportent pas la superficie correspondante 4 la bande
minimale de 10 m) :

+ 5450 m? 3 compter de [a date de I'arrété
« 6500 1?4 la date de Partété + 5 ans

. 6400 m? A la date de I'arété + 10 ans

« 6250 m? 3 la date de Parréié + 15 ans

« 6000 m? 3 1a date de Parrété + 20 ans

+ 5700 m? 4 la date de Parrété + 25 ans.

Avticle 1,7.2 : Archéologie préventive

La réalisation des travaux de la cairidre est subordonnée & Paccomplissement préalable des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région.

Article 1.7.3 : Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de. cet aryété préfectoral sont prises sans préjudice ;

.+ des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de PPurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression ;

+  dos schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de consiruire.
CHAPITRE 1.8 — VERIFICATION DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Avrticle 1.8.1 : Contrbles et analyses

L’inspection des installations classées peut demander a Iexploitant que des préldvements, des contrbles ou des
analyses soient effectuds par un organisme indépendant, dont le choix est soumis & son approbation, s’il n’est pas
agréé & cet effet, dans le but de vérifier lo respect des prescriptions du présent arrété ; les frais occasionngs par ces
interventions sont supportés par 1’exploitant.
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Elle peut demander en cas de nécessité la mise en place et 'exploitation aux fiais de 1’exploitant d*appareils pour
le contrble des rejets liquides ot gazeux, des émissions de poussidres, des bruits, des vibrations ou des
concentrations des matidres polluantes dans ’environnement.

CHAPITRE 1.9 - SANCTIONS

Article 1,9.1 : Mesures et sanctions

En cas d’inobservation des prescriptions du présent arvété, I"exploitant s’expose 4 la mise en csuvre des mesures et
sanctions prévues aux articles L. 171-8 4 L, 171-10 ainsi qu’4 PPasticle L, 514-11 du code de Penvironnement.
Artiele 1.9,2 Mise en application des garanties financiéres

L’absence de garanties financiéres entraine la suspension de I’activité, aprés mise en wuvre des modalités prévues
a lartiele L., 171-8-3° du code de I"environnement, Conformément 4 article L. 171-9 du méme code, pendant la
durée de la suspension, 'exploitant est tenu d’assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

Lie préfet fait appel aux garanties financidres :

— soit en cas de non-respect des prescriptions de I’arrété préfectoral en matiére de remise en état aprds intervention
de la mesure de consignation prévue a Particle L, 171-8-1° du code de Penvironnement ;

~ soit en cas de disparition juridique de 1'exploitant et d’absence de remise en état conforme au présent arrété,

TITRE 2 — GESTION DE LA CARRIERE

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DE LA CARRIERE ET DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1 : Objectifs généraux

Les carriéres et les installations de promier traitement des matériaux sont exploitées ot remises cn état de manidre A
limiter leur impact sur ’environnement,

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I’exploitation pour limiter les risques de
pollution des eaux, de I’air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et Pimpact visuel,

Les zones de stockage des déchets d’extraction inertes sont réalisées et exploitéos en se fondant sur les meilleures
techniques disponibles économiquement acceptables (MTD) et en tenant compte de la vocation et de Putilisation
des milieux environnants ainsi que la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Article 2.1.2 : Aménagements préliminaires

Article 2.1.2.1 ; Information du public

L’exploitant est tenu, avant le début de ["exploltation, de mettre en place sur chacune des voies d’aceds au chantier
des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de I’autorisation, Pobjet des travaux et
I’adresse de la mairie olt le plan de remise en &tat du site peut étre consulté,

Article 2.1.2.2 ! Bornage
Préalablement 4 la mise en exploitation, I"exploitant est tenu de placer ;
1. Des bornes en tous les poiuts nécessaires pour déterminer fe périmétre de Pautorisation :
2. Le cas échéant, des bornes de nivellement.
Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’a I’achdvement des travaux d’exploitation et de remise en état du site.

L’exploitant tient le plan de bornage & la disposition de I’inspection, 1a position de chaque borne sera repérée par
ses coordonnées dans le systdme de projection Lambert II étendu ou Lambert 93,

Article 2.1.2.4 : Aecés & la voie publique
L*aceds & la voirie publique est aménagé de telle soite qu’il ne erée pas de risque pour la sécurité publique,
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Article 21,3 : Mise en service de Ja carriére
La mise en service de Pinstallation est réputée réalisée dés lors que :

. les aménagements préliminaires tels qu’ils sont préeisés aux articles 2.1.2.1 4 2.1.2.4 ci-dessus sont
achevés;

+  le document justifiant de la constitution des garanties financidres (article 1,5.2) est transmis au préfet
. le plan de gestion des déchets d’extraction (article 2.1.7.3) est transmis au préfet,

1.’exploitant notifie an préfet et au maire de la commune de COURCON, la mise en seivice de ’extension,
Article 2,1.4 : Dispositions d’exploitation

Article 2.1.4.1 : Déboisement et défrichage
Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement ot lo défrichage éventuels des terrains sont réalisés
progressivement, par phases correspondant aux besoins de P'exploitation,

Article 2.1.4.2 : Technique de décapage
Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d’exploitation.

Le décapage est réalisé de manidre sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant I’horizon
humifers aux stériles. 1> horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en dtat
des lieux,

Article 2.1.4.3 ; Patrimoine archéologique

Toutes découvertes fortuites de vestiges archéologiques ou paléontologiques en dehors du cadre d’opérations
préventives seront signalées sans déiai 3 1a Mairie, 4 la Direction Régionale des Affaires Culturelles, avee copie 4
{"Inspection des installations classées.

Article 2.1.5 : Fonctionnement de Ia caryiére

Article 2.1,5.1 : Rythme de fonctionnement
Les périodes d’exploitation de la carriére (extraction et fonctionnement des installations de traitement) sont les
suivants : du lundi au vendredi de 7h00 h & 17h30, hors week-ends et jours fériés. Ponetuellement; pour les besoins
de la production, ces horaires pourront s*4tendre sur la plage horaire 7 h 00 & 22 h 00 (chantiers exceptionnels ou
période de caniculs),

Article 2.1.5.2 ; Modalités d'extraction
Le principe d’exploitation repose sur une avancée progressive.

Les travaux démarreront au nord de la zone pour progresser vets le sud. Six tranches quinquennales d’exploitation
de 6 000 m?. A chacune de ces tranches, seront réalisés ;

— un diagnostic archéologique, il est demandé par la DRAC,
— un décapage des terres de découverte 4 la pelle, par phase quinquennale,

—une exploitation du gisement & la pelle hydraulique par campagnes, variables selon les chantiers de Pentreptise
(activité intermiltents),

— une évacuation des matériaux calcaires bruts par camions,

—un réaménagement progressif de fa fouille par remblayage avec des matériaux inertes externes puis régalage des
terres dé découverte pour reconstitution du sol.

L extraction sera menée comme actuellement 4 sec sans pompage, par 2 gradins de 4 4 5 m de haut chacun, extraits
i la pelle mécanique, sans tir de mines.

L’exploitation est conduite suivant la méthode et lo phasage définis ci-apres :

La premidre phase comprendra la fin d’extraction sur la carritre actuelle (phase 1a) et la préparation du périmétre
d’extension (pose de la cléture et du portail, décapage de la phase 1b, plantation de la haie et création du merlon
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nord), le début des extractions sur la phase 1b, le maintien de ’accueil des matériaux inertes sur la plateforme de
la carrigre actuslle, le vemblayage progressif de la phase 1a.

L’exploitation des phases 2 & 6 se déroulera sur le méme principe. Les phases non décapées seront maintenucs en
zone agricole.

Dans un délai de 12 & 15 ans, la plateforme de réception des matériaux incrtes pourra étre déplacée au nord de la
zone d’extension déjd remblayée, Ce déplacement permettra de libérer définitivement les terrains de la carridre
actuelle remis en état {régalage des terres sur I'ancienne plateforme).

Les plans relatifs 4 la description du phasage de 'exploitation sont en Annexe 3 du présent arrété.
La cote minimale du fond de la carridre est 30 m NGF,
L’ épaisseur maximale d’extraction est de 10 m.

La hauteur maximale du front d’abattage est de 5 m, avec doux gradins de 4 4 5 m. La pente des gradins est
inférieur 4 45°, Les gradins en phase d’exploitation sont sub-verticaux.

Les fronis et tas de déblais ne doivent pas &tre exploités de manidre & créer une instabilité. lls ne doivent pas
comporter de surplombs,
Article 2.1.6 : Evacuation des matérianx

La production est évacuée par voie routisre.
Article 2.1.7 : Consignes et plans d’exploitation

Articte 2.1,7.1 ; Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour 1'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnetment ou
d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désigndes par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1°installation.

Article 2.1,7.2 : Plan d'exploitation
L’exploitant établit un plan d’échelle adapté 4 la superficie de la carridre. Sur ce plan, sont reportés :

«  les limites du périmdtre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que de ses abords, dans un rayon de
50 métres ;

+  les bornes visées a Particle 2,1.2.2 ;

+ les bords de la fouille ;

+  les courbes de niveau ou coles d’altitude des points significatifs ;

+  les zones remises en état

+  les voies de circulation ;

+ les limites de garantie du périmédtre exploitable visés a I’art, 1.2.3.2 ;

+  la position des éléments de surface visés & I’art. 1.2,3.2 et, s’il y a lieu, lour périmétre de protection institué
en verlu de réglementations spéeiales,

Ce plan est mis & jour au moins une fois par an et est tenu & la disposition de I’inspection des installations classées,
A la fin de chaque période quinquennale, ce plan est adressé 4 Iinspection des installations classées.

Article 2.1.7.3 ; Plan de gestion des déchets d’exiraction

L’exploitant établit un plan de gestion des déchets d’extraction résuliant du fonctionnement de 1a carridre. Ce plan,
Stabli avant le début de I’exploitation, contient au moins les éléments suivants :

+  Ia caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d’extraction qui seront
stockés durant la période d’exploitation ;

+ ladeseription de ’exploitation générant ces déchets et des traitements uliérieurs auxquels ils sont soumis ;
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. en tant que de besoin, la deseription de la maniére dont le dépbt des déchets peut affecter I’environnement
ot Ia santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu’il convient de prendre pout réduire au minimum
les incidences sur Penvironnement ;

. la deseription des modalités d’élimination ou de valorisation de ces déchets ;
+ le plan proposé en ce qui conceriie la remise en état de la zone de stockage de déchets ;
+ les procédures de contrble et do surveillance proposses ;

+  en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de Peau et en vue de
prévenir ou de réduire au minimum la pollution de Pair et du sol ;

. une étude de I’état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus & la zone de
stockage de déchets, ‘

Le plan de gestion est révisé par exploitant tous les cing ans et dans le cas d’une modification apportée aux
instailations, & leur mode d’utilisation ou d’exploitation et de nature 3 entrainer une modification substantielle des
léments du plan, 11 est transmis au préfet,

CHAPITRE 2.2 - PRISE EN COMPTE DE L'ENVIRONNEMENT
Article 2.2.1 : Intégration dans le paysage
1.exploitant prend les dispositions appropties qui permettent d’intégror I*installation dans le paysage.

Des merlons végétalisés, de 2 metres de hauteur seront mis én place pendant la phase d’exploitation dont un le
long du chemin do ['exploitation, avec une penic douce cité extérieur entre 30 et 50 % qui sera déplacé en
fonetion de ’avancée des travaux,

Article 2.2.2 : Tmpacts sur le milien naturel : mesures #évitement et de réduction des impacts

dArticle 2.2.2.1 Mesures d’évitement

Mesuve Bl : maintien du boisement périphérique

Te boisement périphérique de la zone d’exploitation est exclu de tous travaux de quelque nature que ce soit. Une
distance de 10 métre sera maintenus entre la fisidre boisée ef la zone d’extraction. Cette bande seta entretenue
d*octobre & mars par fauchage avec export ou & défaut gyrobroyage.

servation ef eptretien de la friche gra s de peleuse calcicole

L'exploitant évitera toute exploitation, dépst de matériaux et circulation d’engins sur les secteurs & enjeux
floristique et faunistique identifiés, notamment ceux situés sur les parcelles 7dp et 75p (moitié sud) sur une
superficie de 5100 m? : une zone de pelouse calcicole de 2300 m? ainsi quune fiiche et fourrés de 2800 m?,

Gestion des plantes exotiques envahissantes : conformément aux engagements prévus tome 3 p 11-138, un
protocole de gestion adapté sera mis en ceuvre pour gérer la Renouée du Japon, présente sur fa friche afin de
limiter sa propagation.

Article 2.2.2.2 Mesures de réduction

Mesures R1: Afin de limiter les impacts sur I"avifaune nicheuse et les réptiles, Pexploitant respectera la période
des travaux. de septembre et octobre pour le décapage des terrains et le déplacement des merions. Le chantier sera
diurne et tout éclairage proserit en période nocturne le cas échéant,

En cas d’arrét de I*activité entre la phase de décapage ot celle d’exploitation, une altention particulidre devrait étre
portée & la possible installation d’espéces protégées dans Jintervalle, notamment d’amphibiens dans les orniores
en eau (méme temporaires) et d’oiseaux nichant au sol (davril a juillet),

Mesure R2 : permdabilité de la clbture pony la faune

Le type do cloture utilisée pour séeuriser I"exploitation permettra la petite faune.
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Mesure R3 : décapage progressif de la parcelle cultivée (hors période favorable a I’avifaune) pour conduire a
I’exploitation du sol.

Afin d’éviter la destruction des reptiles présents, le décapage devra se faire du centre de la parcelle vers les
bordures et lisieres afin de permettre aux individus d’y trouver refuge (décapage centrifuge).

Mesure R4 : remise en état des parcelles aprés exploitation.

Article 2.2.2.3 Mesure d’accompagnement
L’exploitant réalisera une haie favorable 2 la faune.
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CHAPITRE 2.3 - REMISE EN ETAT
Article 2.3.1 : Conditions de remise en état

La remise en état est strictement coordonnée & I’exploitation selon le schéma d’exploitation et de remise en état

annexé au présent arrété et le descriptif des phases définis 4 Iarticle 2.1.5.3 ci-dessus, dans les conditions
suivantes ;

- remblayage progressif de la fouille avec des matériaux inertes externes au site, rigoureusement contrdlés,
- régalage en surface des stériles calcaires et des terres végétales du site pour reconstituer les sols,

- nivellement des superficies et semis de graminées,

- nettoyage final des espaces,

- restitution pour un usage agricole au fur et & mesure de I’avancement des travaux.

La parcelle en Iriches et pelouses calcicoles sera conservée et entretenue par I’exploitant agricole (friches
agricoles).

La remise en état comporte au minimum les dispositions suivantes :
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— la mise en séourité des fronts de taille, -

— le netfoyage de 'ensemble des terrains et, d’une manicre générale, la suppression de toutes les structures n’ayant
pas d*utilité aprés la remise en état du site,

_Pinsertion satisfaisante de I’espace affecté pat P'exploitation dans le paysage, compte tenu de fa vocation
wltérieure du site,

L exploitation de la phase i1 ne peut débuter que lorsque la remise en état de la phase n est terminée.
L’exploitant notifie chaque phase de remise en éfat au préfot.

La temise en &tat doit &ire achevée au plus tard & la date d’échéance du présent arréts.

Toute modification des conditions de remise en état entre dans le champ d’application de I’article 1.6.1 du présent
arrdte,

Article 2,3.2 : Remblayage

Le remblayage des catridres est géré de maniére 4 assurer [a stabilité physique des terrains remblayés. 1f ne nuit
pas 4 la qualité du sol ainsi qu’a la qualité et au bon écoulement des eaux.

Les déchets utilisables pour le remblayage sont :

. les déchets d’extraction inertes, qu’ils soient infernes ou externes, sous réserve qu’ils soient compatibles
avec le fond géochimique local,

. les déchets inertes externes & ’exploitation de la carridre s’ils respectent les conditions d’admission
définies par I"arrété du 12 décembre 2014 susvisé. A ce titre, sont admis :

X les déchets inertes externes suivants :

Code déchet ® | Description Restrictions

170101  |Béton Uniquemenf les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction ef de
démolition ne provenant pas de sites contamings, triés

i701 02 Brigues - Uniquement les  déchets de production et  de
commeteialisation ainsi que les déchets de construction et do
démolition ne provenant pas de sites contaminés, iriés

170103 |Tuiles et Céramiques Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction et de
démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés

170107 Mélange. de béton, tuiles et|Uniquement les déchets de construction et de démolition ne
céramiques ne contenant pas de|provenant pas de sitos contaminds, triés
substance dangereuse

170302  iMélanges bitumineux. pe|Uniquement Jes déchets de production et de
contenant pas de goudton commercialisation ainsi que les déchets de construction et de
démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés

Un test montrant que ces déchets ne contiennent ni goudton,
ni amiante doit &tre réalisé. '

170504 Ferres et cailloux ne contenant A Pexclusion do la terre végétale, de la tourbe et des terres et
pas de substance dangereuse cailloux provenant de sites contaminés

200202 |Terres et pierres Provenant uniquement de jardins et de patcs et 4 Pexclusion
de la teire végétale ot de la tourbe

@ Annexe 11 de Vart, R, 541-8 du code de Penvivommemont

Note : I’essentiel des mat_ériaux inerles réceptionnds sur le site peut &re éftrenct aveo les codes déchets 17 01 07, 17 05 04, 20 02 02, en
lien avec les chantisrs de travaux publics de entreprise,

% Si les déchets n’entrent pas dans une des catégories ci-dessus, I"exploitant s’assure que les déchets
respectent les valeurs limites des paraméires définis & 1’annexe 1 de arrété du 12 décembre 2014
susvisé.
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Outre les preseriptions réglementaires de I'arrété du 12 décembre 2014 susvisé ot des articles 1 et 9 de "arété du
29 février 2012 fixant le contenu des registres, Pexploitant tient & jour un plan topographique permettant de
localiser les zones de remblais correspondant aux données figurant sur le registre précité.

Avant tout stockage définitif des déchets, I"oxploitant met en ceuvre les modalités de iri suivantes :

—le camion de livraison des déchets inertes subira une vérification visuelle. Les matérianx non inertes seront
refusés et évacuds du site. Un bon de contrble sera édité et la déclaration de non-conformité sera faite &
I’ Administration,

Si le contenu est conforme, les matériaux seront déchargés sur I'aire d’accueil avec controle visuel et vérification
par action mécanique d’ouverture du tas déposé, pour 8tre soit recyclés, soit utilisés pour le remblaiement de la
zone de catriére, L’enregistrement sera alors finalisé avec détivrance d*un bon de contrdle & réception et d’une
Demande d’Acceptation Préalable (DAP). Le remblajement sera assuré par des matériaux provenant des chantiers
de lentreprise EXFFAGE.

Dans le cas de fraishts ou de mélange bitumeux, un test sera pratiqué aves un Pak Matker, Si le test est positif
(coloration jaune en présence de goudron sinon couleur blanche), les matériaux seront refusés.

Les produits non commercialisables seront valorisés pour la remise en état de la carrisre.

De plus, Pexploitant s’assure, av cours de [exploitation de la carridre, que les déchets inertes utilisés pour le
remblayage et la remise en Stat de la carriére ou pour la réalisation et Pentretien des pistes de circulation ne sont
pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et les eaux souterraines et les sols. L’exploitant étudie et veille
au maintien de la stabilité de ces dépbts,

Le volume de matériaux inertes extéricurs est estimé 3 300 000 m® sur 30 ans,
Article 2.3.3 Remise en état non-conforme

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue, aprés mise en demeure, un
délit conformément aux dispositions de Particle L. 173-1 — 11 du code de Penvironnement,

CHAPITRE 2.4 - DECLARATION ANNUELLE
Article 2.4.1 : Déclaration annuelle des émissions pollnantes et des déchets (GERED)

Lexploitant st soumis & la déclaration annuelle prévue par Parrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 3 la
déolaration annuelle des émissions polluantes et des déchets modifis ; en particulier au V de Particle 4
correspondant aux exploitations de carvidre visées & la rubrique 2510-1 de la nomenclature des installations
classées.

Cette déclaration est & faite pour 'annde N avant le 31 mars de Iannéé N+1 sur le site de télédéclaration du
ministre en charge des installations classées prévu 3 cet effet,

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1 ; Déclaration et rapport

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 I"inspection des installations classées les accidents on .

incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Particle 1.511-1 du code de Penvironnement,

Un rapport d’accident ou, sur demande de Iinspection des instalfations classées, un rapport d’incident est transmis
pat P’exploitant & I'inspection des installations classées, Il précise notamment les circonstances et log causes de
’accident ou de I'incident, les effets sur les personnes ot "envirorinement, les mesures prises ou envisagdes pour
éviter un accident ou un inicident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 'inspection des ins{allations classées.

Tout danger ou nuisance non susceptible d’8tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté 4 la connaissance du préfet par I’exploitant.
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CHAPITRE 2.6 — RECAPITULATIF DES DOCUMENTS
TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

Article 2.6.1 : Récapitulatif des documents tenus 4 la disposition de inspection

L exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

. le dossier de demande d’autorisation initial ;

« les plans tenus A jour ;

. les réodpissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d’autorisation ;

+ los artétés préfectoraux associds aux enregistrements ot les prescriptions générales minisiérielles, en cas
d*installations soumises 4 enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation ;

. les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la
16gislation relative aux installations classées pour la ptotection de Penvironnement

. tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertotiés dans le présent anrété.

Ces documents peuvent &te informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent 8tre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de " inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de "inspection des installations
classées sur le site durant 5 anaées au minimum,

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Article 2,7.1 : Récapitulatif des documents & transmettre & ’inspection on au préfet

Article 1.4.1

L’exploitant transmet les docuinents suivants, selon les échéanciers définient :

Demande de  prolongation  ou  de

renouvellement

9 ans au moins avant P’échéance de

P autorisation

Article 1.5.3

Renouveltement des gatanties financidres

1 mois avant 1’échéance do Pacte de
cautionnement en cours de validité

Article 1.5.4

Actuslisation des  garanties  financiéros

mentionnée A I*article 1.5.2

Tous les 5 ans au prorata de I’indice TPO1 ou
suivant une augmentation de pius de 15 % du
TPO1 et dans les 6 mois suivant ces variations

Article 1.5.5

Modification du montant des
financiéres

paranties

La demande est accompagnée d’un dossier et
intervient six mois avant le terme de Ja période
quinquennale en cours

Atticle 1.6.5

Cessation d’activités

Notification du préfet six mols avant le terme

Article 2,1.3

Notification au maite et au préfel
Attestation  de constitution de  garanties
financidres mentionnée 4 Particle 1.5.2

La mise en service de 'extension _
Préalablement 4 la mise en service de la
carridre

Article 2.4.1

Déclaration des émissions polluantes ef des
déchets

Avant le 31 mars de I’année suivante.

Atiicle 2.1.7.2

Plan d’exploitation

A la fin de chaque période quinquennale

Article 2.1.7.3

Plan de gestion des déchets d’extraction

Tous les 5 ans et dans le ocas d’une
modification

Notification de chaque phase de remise en éiat

Article 2.3.1 A chaque fin de phase d’exploitation
Articls 2.5.1 Rapport d’accident Au plus 15 jours aprés I’événement
Article 1.6.4  |Notification de mise 3 arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activité
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Arrét définitif :
Article 1.64  |plan final et reporlage photographique de|A 1’échéance de I’arrété préfectoral
remise en état

TITRE 3 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 3.1 - GENERALITES
Article 3.1.1 ; Propreté de Finstallation et de ses abords

L’ensemble du site et ses abords sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére 3 éviter
les amas de matitres dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 3.1,2 ; Contrdle des accds

Durant les heures d”activité, 'accds au site en exploitation est contrdlé, En dehors des heutes ouvrées, cet accds est
interdit.

L’acces de touts zone dangereuse est interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif équivalent. Le danger
est signalé par des pancartes placées, d’une part, sur le ou les chemins d’accds aux abords des travaux et des zones
de stockage des déchets d’extraction inertes résultant du fonctionnement des carridres, d’autre part, 4 proximité
des zones cldturées,

Article 3.1.3 : Circulation dans I’établissement

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables & I’intérieur de I’établissement. Elles sont pottées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une iriformation appropriée,

CHAPITRE 3.2 — DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Axrticle 3.2,1 : Installations électriques

Lexploitant tient & la disposition de I'inspection des instalfations classées les Slémerits justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux rdgles en vigueur,

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont conirblées annuellement par une personne compétente, conformément aux dispositions de
la section 5 du chapitre VI du titre II de livre I de la quatridme partie du code du travail relatives & la vérification
des installations électriques,

Les dispositions ci-dessus s*appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements of aux normes applicables,

Article 3.2.2 : Moyens de lutte contre Pincendie

L’installation est pourvue d’équipements de lutte conire I'incendie (extincteurs, réserve petmettant d’alimenter,
avec un débit et une pression suffisante, des prises d’eau ou tous autres matériels fixes ou mobiles, dos réserves de
sables) adaptés aux risques et conformes aux normes en vigueur, Ces matériels de sécurité sont maintenus en bon
état et vérifiés au moins une fois paran.

Les extincteurs seront 2 dispogition dans les engins.
CHAPITRE 3.3 - DISPOSITI¥ DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 3.3.1 : Rétentions et confinement

L — le ravitaillement des engins sera réalis¢ conformément aux normes en vigueur : camion ravitaillour équipé d'un
pistolet anti-éclaboussures et d’un bac de séourité, Il sera effectué sur rétention étanche mobile. Un dispositif de
tapis absorbants (ou tout autre dispositif équivalent) sera disposé sous Pengin pendant le déroulement de
Popération pour la récupération des éventuslles égouttures,

Quant & I’entretien des engins; il sera réalisé hors site,
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11, Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont e volume est au moins égal 4 1a plus grande des deux valeurs suivantes :

« 100 % de ta capacité du plus grand réservoir,
50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résidusires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

+  dans le cas de liquides inflammables, 50 % de 1a capacité totale des fits ;
. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;
. dans fous les cas 1 000 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 4 1 000 1,

TII. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste & *action physique et
chimigoe des fluides,

Les réservoirs ou réoipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.
IV. Les rétentions des stockages 3 Iair libre sont vidées dés que possible des caux pluviales s’y versant.

V. Les produits réoupérés en cas d’accident ne peuvent &tre rejetés et doivent étre soit réutilists, soit éliminés
comme les déchels,

TITRE 4 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPTIRE 4.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 4,1.1 : Dispositions générales

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par Pexploitant pour éviter que P'installation ne soit pas & |origine
d*émissions de poussidres susceptibles &’ incommoder le volsinage et de rivire & la santé et & fa séourité publique, et
ce méme en période d’inactivité.

Des dispositions particuliéres sont mises en ceuvre par Pexploitant, tant au niveau de la conception et de la
construction que de I*exploitation de I'insialiation de mani¢re & limiter les missions de poussidres,

Les dispositifs de limitation d’émission de poussiéres résulfant du fonctiormement de 1’installation sont aussi
complets et efficaces que possible.

La conception de I'installation prend en compte Pexéeution des opérations de nettoyage et de mairitenance dans
tes meilleures conditions d’hygiéne et de sécutité pour les opérateurs,

En fonction de la granulométrie des produits minéraux, fos postes de chatgement et de déchargement sont équipds
de dispositifs permettant de réduire les émissions de poussiéres dans I’atmosphére.

Las dispositifs de réduction des émissions de poussidres sont régulidrement entretenus et les rapports d’entretien
tenus # disposition de I"inspection des installations classces. En cas d*impossibilité de les stabiliser, cos stockages
doivent 8tre réafisés sous abri ou en silos.

1.’ exploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussidres :

. les voics de circulation et les aires do stationnement des véhicules et engins de 1installation sont
aménagées et convenablement nettoyées |

. lavitesse des engitis sur les pistes non rovétues est adaptce ;

. les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boue sur les voics
publiques. Le cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des véhicules ou tout autre dispositif
équivalent sont prévues ;

. les transports des matériaux de granulométrie intérioure ou égale & 5 mm sortant de I'installation sont
assurés par bennes bAchées ou aspergées ou par tout auire dispositif équivalent.

Lo brilage A I’air libre est interdit,
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Article 4.1.2 : Kmissions diffuses et envols de poussiéres

Si besoin, les stockages de produits pulvérulents sont confinés (silos, batiments fermés...) et les installations de
manipulation, transvasemont, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et
d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres, Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés 4 wiie installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréts.

Lies stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des dcrans, chaque fois que
nécessaite, ou stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres.

TITRE 5 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 5 : DISPOSITIONS GENERALES |
La conception et Pexploitation de I’installation permetient de limiter la consommation d’ean et fes flux polluants,

CHAPITRE 5.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAY

Aucen prélévement d’eau n’est prévu sur le site,

CHAPITRE 5.2 - REJETS DIS EFFLUENTS AQUEUX

Article 5.2.5 : Gestion des eanx de lavage des matérianx

Le cas échéant, les rejets des eaux de lavage des installations de traitement des matériaux § "extérieur du site sont
interdits. Ces eatx sont intégralement recyclées, Le circuit de recyclage est congu de telle maniére qu’il ne puisse
donner lieu & des pollutions accidentelles, Un dispositif d’arrét ¢’alimentation en ean de procédé de Iinstallation,
en cas de rejet accidentel de ces eaux, est préva,

Article 5.2.7 + Eaux de ruissellement des zones de stockage des déchets d’extraction ineries

L’exploitant doit s’assurer que les zones de stockage des déchets d’extraction inertes ne géndrent pas de
détérioration de la qualité des eaux.

CHAPITRE 5,3 — SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 5.3.1 : Tmplantation des pidzomdtres

La réalisation, Pentretien et la cessation d’utilisation d*un forage se font conformément 3 la norme en vigueur (NF
X 10-999 ou équivalente),

Tout déplacement de forage est portd & la connaissance de [’ inspection des installations classées.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d’un Torage est portée 4 la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation de 1'impact hydrogéologigue.

En application de I'art, 1.411-1 du code minier, I’exploitant déclare, & la DREAL Nouvelle-Aquitaine, chaque
nouvel ouvrage de plus de 10 m, en vue de son inscription a la Banque du Sous-Sol auprés du BRGM.,

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de manidre & pouvoir tracer la carte
piézoméirique des eaux souterraines du site 4 chaque campagne. Les localisations de prise de mesures pour les
nivellements sont clairement signalisées sur I’ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et o profil géologique:
associé sont conservés.

Article 5,3.2 : Réseau de surveillance

Le résean do surveillance se compose des ouvrages suivants :
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Pzl 405 000 6577860 41,3 = 30

P22 404950 6 578 070 42,3 %30
P23 405 108 6578125 42,5 32
Pz1B 405 020 6 577 765 39 ~ 30
P22B 404785 6578 045 Mo ~30

Les trols piézométres, prescrits par arrété préfectoral du 4 novembre 2004, font I’objet d’un svivi depuis 2007,
Une seule rubrique est donc concernée pout la nomenclature Loi sur I’'Eau (Article R.214-1 du Code de
PEnvironnement), Deux nouveaux piézomatres seront créds, Au démarrage de I’extension, PZ2b remplacera PZ2
a nord-onest de I’extension. En phase 4, PZ1b remplacera PZ1 au sud de la carridre. Los piézomdtres PZ1 et PZ2
seront rebouchés au fur et & mesyre qu’ils deviendront obsolétes.

La localisation des ouvrages est précisée sur le plan joint en Annexe 7.

Article 53,3 : Swivi piézoméirigue

Un suivi piézométrique des eaux souterraines, deux fois par an en période de hautes et basses eaux sera réalisé sur
les piézomatres figurant 4 I’ Annexe 7.

L’exploitant tient & jour un registre sur lequel sont reportés a minima, la date du relevé, I'ouvrage et 1a hauteur de
la nappe en m NGF,
Article 5.3.4 : Programme de surveillance de la qualité des eaux sounterraines

1.’ exploitant fait analyser les paramétres suivants :

pH

potentie! d’oxydco?réducﬁon
Les valeurs limites définies dans les arrétés

Résistivité & température 20 °C ) ministériels susvisés
métaux lourds fotaux (As, Cd, Cr, Cu, Fe, Ni, Pb, Hg, Zn) o do 11 janvier 2007 et

«  du 17 décembre 2008
DCQ ou COT

hydrocarbures totaux.

Ces analyses sont effectuées sur des prélévements réalisés sur los piézomatres figurant & I’ Annexe 7. Les analyses
initiales (état zéro) sont réalisées avant tout apport de remblai extérieut.

Les modalités de surveillance du niveau des eaux soutersaines font I’objet d’une consigne écrite par I exploitant.

Un conirble des paraméires est effectué annuellement. L’ensemble des résultats est tenu & la disposition de
I’inspection des installations classées,

Fn ce qui concerne la mesure semestrielle du suivi piézoméirique, le prélévement, [*échantillonnage et le
conditionnement des échantilions d’edu suivent les recommandations de la norme en vigueur.

L’organisme procéde également, & une mesure du niveau pidzométrique lors de son intervention, qui vient se

rajouter aux mesures monsuelles & I charge de exploitant, si elle 1’a pas licu le jour prévu pour celles-ci,
L’exploitant s’assure que I’organisme choisi respecte bien ces dispositions.

Les analyses sont réalisées par un laboratoire agréé par le Ministére de I’'Environnement, selon les normes en
vigueur.

Pour chaque ouvrage de suivi, les résultats d’analyse doivent &ire consignés (éventuellement sous forme
Slectronique) comportant les 8léments nécessaires A feur évaluation,

21136




En cas d’évolution défavorable et significative dun parameire mesuré constaté par Pexploitant, Pinspection des
installations classées est informée, les analyses périodiques effectuées conformément au programme de
surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le paramatre en cause et éventuellement completoes par
d’autres. '

Les résultats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par I’exploitant jusqu’a la cessation
d’activité, En foniction du résultat du suivi des eaux souterraines pendant la phase d’exploitation, le préfet pourrs
imposer un suivi de ces éléments pendant une durée déterminée aprés los derniers apports de décheis inertes,

Un bilan quadriennal est réalisé. A cetle oocasion, les résultats obtenus sont analysés en essayant de metire en
petspective les résultats obtenus par rapport aux évolutions et événements connus par le site durant cette période.

TITRE 6 ~ PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1 : Aménagements

L’installation est construite, équipée ot oxploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 2 Porigine de
bruits transmis par voie aétienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susoeptibles de comprometire la santé ou
fa sécurité du-voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions relatives de Iarrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif A la Hmitation des bruits émis
dans 1"environnement par les installations relevant du livee V titre 1 du Code de I’Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
environnement par les installations classdes sont applicables.

Article 6.1.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier, mis sur le marehd aprés le 4 maj
2002, utilisés & Pintérieur de 'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de I’environnement et sont soumis aux
dispositions de I'arrété du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans |’environnement des matériels destinés
a 8tre utilisés & Pexiérienr dos bitiments,

Article 6.1.3 : Appavreils de communieation

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (siténes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si lenr emploi est exceptionne! et réservé & la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 : Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supsrieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apras, dans les zones 4 émergence réglementés,

Supérieur

i 45 dB(A) 5 dB(A) 3 d]%';(A)

Les zones 4 émergence 1églementée sont définies sur Ie plan joint au présent areété en Annexe 8.

Article 6,2.2 : Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de 1a journde :
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Niveau sonore limite admissible en

Limite propriété « Chai de Bel Air»

Limite propriété « Gare des Lapins »
Limite propriété « Bourg »

70 d3(A) 60 dB(A)

Article 6.2.4 : Contrdle du niveau de bruit et de ’émergence

Une mesure du niveau de bruit o de I’émergence est effectuce un an au maximum aprés la mise en service de
P'installation. Les mesuies sont effectudes selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Des mesutes du niveau de bruit et de Pémergence sont réalisées lorsque les fronts de taille se rapprochent des
vones Labitées. En fout état de cause, un contrdle de ces mesures ost réalisé tous les 5 ans,

Cles niesures sont effectudes par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Pinstallation sur une durée d’une demi-heure au moins,

Une mesure des émissions sonores est effectude aux frais de I’exploitant par un organisme qualifié, notamment dla
demande du préfet, si Pinstallation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de Pinstailation susceptible
d*impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

Iensemble des résultats est tenu & disposition de I’inspection des instaliations classées. En cas de dépassements
constatés, cet ensemble st transmis & Dinspection accompagné de commentaires sur les causes de ces
dépassements ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagses. ‘

TITRE 7 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 7.1 — PRINCIPES DE GESTION
Article 7.1.1 ¢ Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I’exploitation de ses
installations pour limiter los quantités de déchets produits. Il assure une bonne gestion des déchets de son
entreprise en privilégiant, dans ’ordre :

»  lapréparation en vue de la réutilisation ;
i lerecyclage ;
. toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
+  Pélimination.
Tout traitement de déchets dans ["enceinte de I’établissement est interdit.
Le mélange de déchets dangereux. de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avee des déchets non
dangereux ou avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets, sont interdits.
Article 7.1.2 ; Séparation des déchets

L’exploitant effectue & intéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées & feur nature et 2 leur dangerosité, Les déchets
dangereux sont définis par article R, 541-8 du code de I’environnement.

Les aires d’ontreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus ef des caux métdoriques souillées.
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Article 7,13 : Zones de stockage des déchets d’extraction inertes vésultant de Pexploitation do la carritre

Les déchets sont considérés comme déchets d’exiraction inertes, au sens du présent arrété, s'ils satisfont aux
critéres fixés & annexe I du Pardté du 22 septembre modifié relatif aux exploitations de carridres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carridres.

Les zones de stockage de déchets d’extraction inertes sont construites, gérées et entretenues de maniére 4 assurer
leur stabilité physique et & prévenir toute pollution, L’exploitant assure un suivi des quantités et des
caractéristiques des matériaux stockés, et établit un plan topographique permettant de localiser les ones de
stockage temporaire correspondantes.

Axrticle 7.1.5 : Transport

~ Chaque Jot de déchets dangereux expédié vers PPextéricur est accompagné du bordereau de suivi défini 4 l*article
R.541-45 du code de environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
[*inspection des installations clagsées sur e site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangerenx ou non) respectent les dispositions des articles R, 541-49 3
R. 541-64 et R. 541-79 du code de Penvironnement relatifs 3 la collecte, au transport, an négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I"exploitant, est tenue & la disposition de [*inspection des
installations classées.

Article 7.1.6 : Suivi des déchets

L’exploitant tient un registre chronologique ot sont consignds tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & I’anété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de ["environnement,

Le registre pout étre contenu dans un document papier ou informatique, Il est conservé pendant au moins trois ans
et tenu 4 Ia disposition des autorités compétentes.

TITRE 8 ~ DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Avrticle 8.1 : Délais et voies de recours
Le présont arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction

Il peut &ire déféré auprés du tribunal de POITIERS — Hétel Gilbert, 15 rue de Blossac - BP 541 (86020 Poitiers
Cedex)

1} par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de denx mois & compier du jour od [a décision leur a été
notifiée ;

2) par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés aux articles
L.211-1 et L. 511-1, dans un délsi de quatre mois 4 compter de :

(a) l'affichage en mairie dans les conditions prévués au 2° de ’article 8.2 ; Publicité ;
(b) lapublication de la déeision sur le site internet de la préfecture prévue au 2° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si Paffichage constitue cette dernidre formalité, le
délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & I*affichage ou 2 Ia publication de 1’acte portant autorisation ou
enregisitement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrdté A [a juridiction administrative.

Cette décision pent faire Iobjet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Le Tribunal administratif peut étre saisi par 'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le
site Internet « www.lelerecours.fr »
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Article 8.2 : Publicité
Conformément aux dispositions du code de I’environnement :
1° - Une copie du présent arrété est déposée & la mairie de COURCON, et peut y étre consultée.

2° - Un extrait du présent arrété, énumérant notamment les motifs et considérants principaux qui ont fondé la
décision ainsi que les prescriptions auxquelles I’installation est soumise, est affiché & la mairie de COURCON
pendant une durée minimum d’un mois.

Procés-verbal de ’accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire ; le méme extrait est publié
sur le site internet de la préfecture qui a délivré I’acte pour une durée identique.

39 _L’arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant éte consultées en
application de l'article R. 181-38 ;

4° . L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I’acte pendant une durée minimale d’un
mois.
Article 8.3 : Exécution

Le secrétaire général de la Préfecture de la Charente-Maritime, le maire de COURCON et la directrice régionale
de ’Environnement, de I’Aménagement et du Logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété qui sera notifié :

. & Monsieur le Directeur de la société EIFFAGE ROUTE SUD-OUEST, 21 avenue de Canteranne a Pessac
(33600)

et dont copie sera adressée :

. aux mairies des communes de : COURCON, BENON, FERRIERES, SAINT-CYR-DU-DORET, SAINT-
JEAN-DE-LIVERSAY et SAINT-SAUVEUR-D’AUNIS.

La Rochelle, le 9§ JUIN 2019
Le Préfet

Pour le Préfet et par délégation
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ANNEXE 1 : PLAN DE SITUATION
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ANNEXE 2 : PLAN PARCELLAIRE
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ANNEXE 3 : PLAN D’ENSEMBLE
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ANNEXE 4 : PHASAGE D’EXPLOITATION
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ANNEXE 6 : PLAN DE REMISE EN ETAT
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ANNEXE 7 : LOCALISATION DES PIEZOMETRES
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ANNEXE § : EMPLACEMENTS DE SURVEILLANCE DES EMISSIONS ACOUSTIQUES
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Liberté « Egali.‘e' = Fralernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE CHARENTE-MARITIME
/

Préfecture /’
Arrété n° 2014-2009-DRCTE/BAE
Secrétariat général du 7 aoiit 2014
Direction des relations avec les collectivités Modifiant I'arrété d’autorisation d’exploiter une carriére
territoriales et de I'environnement de calcaire au lieu dit "Porte Fache” sur le territoire -

de la commune de SAINT SAUVEUR D'AUNIS
Bureal des affaires environnementales

La préfete du département de Charente-Maritime
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du mérite, -
VU le code de I'environnement et sa partie réglementaire ;

VU le décret 2012-1304 du 26 novembre 2012 modifiant la nomenclature des installations classées ;

VU Parrété préfectoral n® 11-2564 du 21 juillet 2011 relatif & 'autorisation d'exploiter une carriére de calcaire au
lieu dit “Porte Fache” sur le territoire de la commune de SAINT SAUVEUR D'AUNIS

VU la demande de bénéfice de I'antériorité au titre des droits acquis pour la rubrique 2515 présentée par la
société GCM le 28 novembre 2013 ;

VU le rapport de l'inspection des installations classées du 28 mars 2014 ;

CONSIDERANT que I'exploitant n'a pas formulé d’observatioh sur le projet d'arrété porté a sa connaissance par
courrier du 3 juillet 2014 ;

CONSIDERANT que la demande est constituée dans les formes et délais réglementaires ;
CONSIDERANT qu'il convient d'actualiser les prescriptions de fonctionnement de l'installation ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de Charente-Maritime :

ARRETE

ARTICLE 1

L'arrété préfectoral n® 11-2564 du 21 juillet 2011 est modifié conformément aux dispositions des articles 2 et 3
du présent arrété. '

ARTICLE 2

Le tableau relatif aux activités mentionnées a ['article 1.1 est remplacé par le tableau suivant :

38, rue Réaumur - CS 70000 - 17017 La Rochelle cedex 01 — Téléphone : 05.46.27.43.00 — Fax : 05.46.41.10.30
www. eharente-maritime. pref. conv. fr ' .




NOMENCLATURE

NUMERO ! ACTIVITE I CAPACITE CLASSEMENT

145 000 t/an au A

251041 .
maximum

Exploitation de carriére

Broyage, concassage, criblage, ensachage,

pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de pierres,

cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels
2515-1-b | ou artificiels. La puissance installée de I'ensemble des 480 kW _ E

machines fixes concourant au fonctionnement de

l'installation étant supérieure a 200kW mais inférieur-ou

égal & 550 kW
Station de transit de matériaux non dangereux, inertes
2517-3 La capacité de stockage étant Supérieure a 5 000m’ 7500m? D
mais inférieure ou égale a 10 000m’
, o . . . 1400 | de fuel
1432 Sqt:rfﬁfz’;%iuréde liquide inflammable en réservoir domestique soit NC
0,28 egm3
Station service 150 m?
1435 Volume annuel de carburant distribué visé a Ia rubrique | de FOD (coef 5) NC
1430 inférieur @ 100m? - =30m3 eq
L 2930 {Qr:eglilr?; de réparatlon et d’entretien des véhicules et Inf 4 200 m? NG

A autorisation, E : enregistrement, NC :non classé
ARTICLE 3
Le texte suivant est ajouté a la liste des textes visés a l'article 2.1 :
— l'arrété du 26 décembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
broyage, concassage, criblage, efc., relevant du regime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°
2515 de la nomenclature des installations classées pour la protection de |'environnement
— l'Arrété du 30/06/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & déclaration sous |a rubrique n® 2517 : " Station de transit
de produits minéraux solides a l'exclusion de ceux visés par d'autres rubriques "
ARTICLE 4 - Délais d’application
Les dispositions du présent arrété sont applicables dés leur notification a I'exploitant.
ARTICLE 5 — Délais et voies de recours

La présente décision peut étre contestée selon les modalités suivantes ;

soit un recours administratif (soit un recours gracieux devant le préfet, soit un recours hiérarchique devant le
ministre chargé de l'environnement) : :

- par I'exploitant dans un délai de deux mois & compter de sa notification,

- parles tiers dans un délai de deux mois & compter de sa publication ou de son affichage.
soit un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers :

- par l'exploitant dans un délai de deux mois a compter de sa notiﬁcatioln,

- per les tiers dans un délai d’'un an a compter de sa publication ou de son affichage.

Aucun de ces recours n'a d'effet suspensif sur I'exécution de cette décision.




ARTICLE 6 - Le secrétaire général de la préfecture, le maire de SAINT SAUVEUR D’AUNIS ainsi que la
directrice régionale de Ienvironnement, de I'aménagement et du logement de Poitou-Charentes sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera notifiée a 'exploitant.

La Rochelle, le 9_7 A“u} 7.0 i
‘La préfete,

Pour la préféte,
Le secrétaire général,

Michel TOURNAIRE
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Liberté « Egalité.+ Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE-MARITIME

SECRETARIAT GENERAL .y ) )
RECEPISSE DE DECLARATION N° 04-147
L SERVICEDE d’installations classées pour la protection
L ENVIRONNEMENT de ’environnement

BUREAU DE LA
NATURE ET DES SITES

LE PREFET de la CHARENTE-MARITIME
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le code de I'environnement, et plus précisément le titre Ier du livie V

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application de la loi n® 76-663
du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement (codifiée
au titre Ier du livre V du code de l'environnement) ;

VU la nomenclature annexée au décret du 20 mai 1953, modifié et complété ;
VU les prescriptions générales applicables aux installations soumises a declaration |
DONNE RECEPISSE

A la S.A. Carriéres Kléber Moreau de sa déclaration concernant I’exploitation d’une
centrale de grave sur le territoire de la commune ’ANDILLY, au lieu-dit « Le Nid d’Oiseau ».

Cette activité releve de la rubrique 2515-2 et 2517-2 de la nomenclature des installations
classées.

Au présent récépissé, qui ne dispense pas les intéressés d’avoir a se conformer strictement
aux lois et réglements en vigueur (notamment ceux concernant le permis de construire), est joint un
extrait des prescriptions générales n° 2515-2 et 2517-2 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de l'environnement annexée au décret du 20 mai 1953 modifié et complété,
applicables a I'installation ci-dessus.

Toutes ces prescriptions devront étre strictement observées ainsi que les prescriptions
particulieres figurant au verso du présent récépissé,

L’installation sera placée sous la surveillance de I'Inspecteur des Installations Classées
chargé de vérifier si les prescriptions applicables ont été strictement observées.

La déclaration visée ci-dessus cessera de produire effet si P'installation n’a pas été mise en
service dans le deélai de trois ans ou si I'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives, sauf le cas de force. majeure.

Une copie du présent récépissé sera affichée pendant une durée minimum d’un mois & la
mairie ou les tiers pourront consulter sur place le texte des prescriptions générales.

LAROCHELLE, le 3 1 [JEC. 2004

SEIanTgnt,

Le Chel cu Cone &

38, rue Réaumur - 17017 La Rochelle Cedex 01 - Téléphone : 05.46.27.43.00 - Télécopie : 05.46.41.10.30

www.charente-maritime.pref.gouv.fr



PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Toute modification apportée par le déclarant a I’installation, a son mode
d’exploitation ou & son voisinage, entrainant un changement notable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit &tre portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet.

Tout transfert d’une installation soumise a déclaration sur un autre
emplacement nécessite une nouvelle déclaration.

L’exploitant est tenu de déclarer sans délai a I’inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
Iinstallation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & article
L. 511-1 du code de I’environnement visé au recto.

Si Pinstallation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son
représentant doit en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I’exploitation.

Si I'installation cesse I’activité au titre de laquelle elle a été déclarée, son
exploitant doit en informer le Préfet dans le mois qui suit cette cessation.

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
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